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8 tem predgovorom podiljam knjiZico v slovenski svet z uljudno profnjo, naj Cast.
Eitatelji prizanesljivo popravijo pomote, ki so se morda v knjigo vrinile, ter pomislijo,
da je bhilo pisatelju tudi pri tej knjiZici treba ledino orati. *)
V Krikem v 1. dan decembra 1886. 1.
Tvan Lapajne.

e

Uvod

Pedagogija je znanost, ki govori o vzgoji ali vzreji Clovedki. Zgodovina pedagogije
pa pripoveduje, kako se je tlovestvo v preteklih fasih vzrejevalo in kako so se odlié-
nejfi moZje in drzave pefale z znanostjo o Cloveski vzgoji.

Zgodovina pedagogije je prav za prav le del obfe zgodovine, osobito le del kul-
turne zgodovine, Zato pa nimajo nikakorine zgodovine te vrste tisti ndrodi, kateri v
obéi in kulturni zgodovini nobenega mesta nimajo. Kakor se pri kulturni zgodovini ob-
ravnavajo obitaji, umetnosti, zakoni, vera ndrodoy, tako vidimo, da so ti faktorji vpli-
vali tudi na njih vzgejne razmere. Ker se polititna, kulturna in pedagogijska zgodovina
mej seboj ujemajo in druga drugo popolnuje, zato kaZe, da se drZimo tudi v zgodovini
pedagogije obitajne razdelitve v stari, srednji in novi vek. Zgodovine pedagogije
ne kaZe prevel razdiriti. (e se ze pri obéi zgodovini manj kulturni nérodi le malo in
na kratko oménjajo, temvet moramo take nfrode pri fej povestnici gisto opustiti. V
starem veku pefali se bodemo torej samo s klasiénima ndrodoma, z grikim in rimskim,
ter edino % z judovskim ljudstvom kot predhodnikom kritanstva. V srednjem in no-
vem veku se moramo sevéda baviti le s kritanskimi ndrodi in z njihovo vzgojo.

(Dalje prih.)

Knjiga Slovenska
XIX. veku.

»Dusi slaba ter iz pervega 3e bolj toga in nevkretna — jela se je kmalu vesclejie
gibati in sukati, po raznoverstnih cvetlicah in drevesih pridno nabirati, satovje delati
ter ga polniti s sladko sterdjo (Vedern, 19.).*

Slovenska Béela. Drugi teéaj 1851; pervi svezek Steje v B str. 192;
drugi ravno toliko. Zivili Slovenci! klite A. JaneZi& koj v prvem listu; ker je za
.Slov. Matico® po nasvetu rodoljuba J. 8. v lanskih Novicah nas Slovencey %e premalo,
naj se ustanovi druZtvo za izdavanje dobrih slovenskih knjig, kterega na-
men naj bo: prosto ljudstvo izobraZevati, domadte slovstvo povzdigati, pisatelje podpirati
ter jih k novim Cinom spodbujati, Zivili Slovenci! Zivilo druZtvo za izdavanje dobrih
slovenskih knjig (Slov. BE, str. 3)! — Kedar je JaneZi¢ zarad preskvinje za viso realko
nekaj mesecev bival na Dunaju, uéila sta v latinskih Solah slovenséine bogoslovea Sum-
per in Ferlnik ter vredovala Béelo z Andr. Eindpielerjem. — YV povabilu na narotbo
konee leta piSe: ,V sladkej nadi, tudi zanaprej med Castitimi rodoljubi blagovolne pod-
pore in pripomo€i najti, nastopi slovenska béela z novim letom svoj tretji tefsj. . .
Da leposlovnim in drugim znanstvenim sostavkom vel prostora prihravimo, zraven pa
tudi Zeljam mnogih rodoljubov vstreZemo, bomo b&elo vsak teden izdajali in vse 3ol-
gke sostavke iz taiste izlolili, . . Ker je vendar &ola podlaga vse ljudske srefe in omike,
toraj naj imenitnejia reé, ki vso nao skerb zasluZi, bomo taiste v posebnem listu: Sol-

) Ta spis se bode ponatisnil; ponatisnjenn knjiga bode stala 70 kr. Kdor se jo misli naroditi,
naj izvoli to kmalu storiti, ker bodem zaloZil kaj malo iztisov. By,
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ski prijatel imenovanem natiskovati dali. . . Vredoval ga bode A. Einfpieler itd.
Vse na Cast domovini!*

Slovenska Béela. Tretji tefaj 1852 str. 432. Prifenja se s povabilom k
druztvu sv. Mohora, sklepa v &t 49 s povabilom na narotbo Slovenske Béele
ma pr.; ,Ravoo bo tretje leto minulo, kar je naSa Béelica pervil svoje perutnitice po-
skusila in brentljaje slovenske gorice in doline oblétati jela. Ce je ravno letos nekaj
Casa hirala in peSala, ker je jej potrebne hrane in podpore pomanjkovalo, bo vendar v
novem letu z novo motjo svojo pot sopet nastopila. . . DonaSala bode . Jezik bo po-
polooma slovenski in lahkorazumljiv z oblikami derZavnega zakonika. . Skerbno bo vse
izodloc¢eno, kar bi proti nravnosti merilo, da se bo B&ela tudi vsakemu otroku v roke
podati zamogla itd. Bratje!l sezimo si v roke; gre za povzdigo nafega domadega slov-
stva, Z Bogom.* Anton JaneZit, vrednik in izdatelj.

Slovenska Béela. Ceterti teéaj 1853 Steje vie le str, 216, kajti v &t 27
dne 7. julija pravi A. JaneZi¢ v Oglasu: Tretje leto je ravno minulo, kar smo jeli
o5lovensko Béelo® med ljube Slovence podiljati in Se bi bili to radi storili, ¢e bi se nam
pri daljem izdavauji preve¢ zgube bati ne bilo, Zakaj s prineski dosedajnih gg. naroé-
nikov za drugo polletje bi bilo komej polovica tiskarnih potrotkov popladana. Smo torej
prisiljeni dalje izdavanje Béele ustaviti itd. — Tako je zaspala Béela, ktera je 0 no-
vem letu (1853 &t. 1.) spreljubo popevala:

1. Bog vas &ivi, cvetlke moje 8. Nabirala in hranila
Vaih dolinic in gordl Vae sladdice skerbno bom,
Tukaj zdaj vosila svoje Kar medi bom le dobila,
Vam prigesem iz serci. Bo za SBlave mili dom.

2, Po sirokem se mnokite, 4, Bog, ki vladad mot viharja,
Razcvetite svoj obraz, Varuj nadih rokic cvet;
Neprenchoma kalite, Naj nam sije npun zarja,

In bodite Slave kras! BlagosloviSlave svet!

Kot uéitelj sloven&tine je vzbujal JaneZi& vzlasti uCence svoje k marljivemn branju
slovanskih knjig. Ze leta 1849 je vstanovil za nje bralno druStvo. Kakor v Ljubljani
na gimnaziji in v Alojznici pa v Celju — tako so tudi v Celoven dijuki si osnovali sami
svoje slovenske liste (Slavija, Danitica), iz kterih je tu in tam kaj ponatisnil v Béeli.
L. 1851 dne I. nov. na pr. pife: ,Kakor predlanskem in lani so jeli dijaki na viSjej
gimnazii tudi létas evoj vadben list ,Slavijo®, vsakokrat na pol drugej poli, spisovati,
Od dneva do dneva nam lép&ih reti donafa, Pa tudi uenci spodnje gimnazije ne zao-
stajajo. Ravno kar bojo osnovali svoj lasten list ,Deniéico® .. Dijaska knjiinica raste
od dneva do dneva. Sedaj Steje Ze 249 knjig vsih slavenskih nareCij. Naj rajSe se bero
jugoslavenske knjige itd.* — Dijaska knjiinica in ,Slavija“ bili ste sadidfe, iz kterega
jo iz8lo mnogo slovenskih pisalcev. . Zbujal je tudi svoje rojake. Slovenskih knjig je
podiljal v Lede, kjer se je osmovalo bilo bralno druStvo. Ljubezni in navdufenosti do
sloven&éine navzeli to se tudi njegovi bratje, kteri (Gregor, Valentin) so se posku3ali
celé v pesmih (Vid. Vefernic. str. 21. 22, Béela 1851) itd. — Anton pa sklene napra-
viti zbirko narodnih pripovedek, pesmi in prislovie ter jo poslati na beli svet ali sam
ali po druZtvu sv. Mohora. V Bieli 1. nov. 1851 je natisujen dotitni poziv (str. 144)
in dne 1. dec. knjiZevni oglas (str. 176) s pristavkom: ,Ni dvomiti, da je to pervi
(pravi) pot, predrage Slovence s narodnim pesniftyom Slavjanoy, od kterega slavni nem§ki
jezikoslovee J. Grimm pravi: ,vad njega krasoto bi Evropa ostermela®, s njih jezikom
in pravopisom (s latinico in cirilico) soznaniti in si v jeziku Cedalje bolj priblizati.®



Tako izide:

e¢) Cvetje slovanskega naroda. Slovenske narodne pesme, prislovice in za-
stavice, Izdaja Anton Jane#i& Perva knjiziea, V Celoven 1852. 16. 96, Nat. Klein-
mayr. — Predgovoréek. Zivili Blovencil 8 tim domafim glasom Vas pozdravi, pre-
ljubi slovenski brati! perva knjiZica ,cvetja slov. naroda® in Vas ob ednem tudi serino
poprosi, jo dragovoljno kot ljubo gestriico med seboj sprejeti in njenim pomanjklivostim
ljubeznivo prizanesti. . Zavolj malega &tevila narofnikov sim bil primoran to knjiZico
nekaj manjii osnovati, kakor sim bil sperva naménjen. . . Droga bo obsegla tudi kakor
perva slovenske narodoe pesmi, prislovice in zastavice. Tema knjiZicama bodo sledili,
te mi Slovenci potrebne podpore ne odrefejo, posamezni zvezki s serbskimi, Ceskimi,
ruskimi in poljskimi narodnimi pesmami, in scer, kakor je bilo oznanjeno tudi v izvirnem
jeziku zraven. . Skoz to se bo nadim Slovencem priloZnost dala, da se zamorejo v krat-
kem ¢asu vsaj nekoliko tudi s druzimi slovanskimi naredji soznaniti, kar se v sedajnem
¢asu od vsakega bolj omikanega Slavjana po vsej pravici tivjati sme itd. — Mej pod-
porniki v tem delu nahajajo se p. M. Valjavec; Bal. JaneZié, M. Majar, Kobe, 0. Cafov,
Babi¢, Drobnié. Prislovice je vecidel nabral V. Kornik. Zarad premale denarne pod-
pore in nravnostne nevarnosti druzega zvezka ni bilo pa svetlo, — Med narolniki na
Bielo je imel JaneZi¢ najvel bogosloveey in duhovnikov., Gledé na to in na neljubo
skuSnjo pri ,Cvetji® loti se bolj poboZnega dela, in to je:

f) Zgodovinski Katekizem, ali celi kerfansko-katoliki navk v res-
niénih izgledih iz zgodovine za cerkev, folo in dom V nemSkem jeziku
sostavil Janez Ev. Smid, katehet na deklifkej Soli v Solnogradu. S pomeéjo nekterih
slov. domorodcey poslovenil in izdal Anton JaneZié L Zvezek. (Pervo in drugo
poglavje t. j. od vere in od upanja). V Celoveu 1853. 8, str. 286. — IL Zvezek. (Tretje
poglavje t j. od ljubezni), 18568, 8. 333. — 1IL Zvezek. (Sterto in peto poglavje t. j. od
gvetih zakramentov in od keréanske pravice s pristavkom od 4 poslednjih refi in s ka-
zali veakemu zvezku). 1853. 8. 332. V zaloZbi Sigmundove bukvarnice; kakor tudi po vsih
slov. mestih dobiti. Natis A. Pichlerjeve vdove in sina na Dunaju. — 8 kakimi Slovenci
je deloval, vidi se nekoliko iz predgovora, kteri je jako pomenljiv vsem brez razlotka,

pSveti Janez Zlatoustni je nekdaj svojim vernim poslufaveom rekel: ,Kakor je
znamnje zdravega telesa, ako ¢tlovek rad jé, tako je tudi vada Zelja po dusni jedi ve-
selo znamnje, da je vai duh zdrav.® Kakor je ta svetnik od svejih vernikov govoril,
tako zamoremo tudi mi z radostnim sercem refi in pred celim svetom zauplivo pridati,
da je naf mili narod, to je naf slovenski ljud, ¢verst in zdrav ne samo na telesu, am-
pak tudi na duSi, Prita dovoljoa tega, kar pravim, je to, da za boZjo Cast in zvelitanje
svoje duse resnifno wnet ne le samo cerkve zida, stare bozje hrame popravija in po
svoji modi pripomaga, da se Bogu dolZna ¢ast ne krati. Pa on tudi pridno in z ve-
seljem hi%o boZjo obiskuje in boZjo besedo, ktero Kristusovi namestniki od oltarja ali
iz lece (priZnice) oznanujejo, marno poslufa, ter si fe poverh poboZnih knjig zvesto omi-
&luje, da imd tudi za dom, posebne o Gospodovih praznikih, kej koristnega in poduénega
branja. Tej zares vse hvale vredni Zelji.in iskrenemu voetju za vse, kar je dufi v prid,
po mogodosti vstreéi, so do zdaj nadi slovenski pisatelji vefidel dubovskega stanu, vse
gvoje Zile napenjali in dokaj izverstuih bukev napisali, molitne in druge poboZne knjiZice
izdali, ktere govoré od lepega in Cednega zaderZanja v vsih razmerah in okolifinah
naSega Casnega Zivljenja, Med njimi najdemo todi veé takih, ki izkljullivo od resnic
nade svete katolike vere razlotno in prav razumlivo govoré. — In da se med Slovenci
le redko najdejo nepristojne ali clo duSam nevarne knjige, je ravno nov dokaz duinega
zdravja in dusne éverstobe tega v celem Se nepokaZenega naroda.
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Ker so torej Slovenci tako vneti za vse, kar je dobro in ker po tem takem le po
resnitno dobrih in koristnih knjigah segajo in jih z veseljem prebirajo, todi po pravici
pritakujemo, da bodo letd pricujote delo, ki se jim s tim v roke podd, radostno sprejeli
ter blagomislete gospode, kteri so ga na svitlo dati namenili, blagovoljno podpirali. Temn
ge je tim bolj nadjati, ker se jim v njem vetnoresnitne Beseda boZja, neskaleni vir naSe
svete matere kerféanske rimsko-katoliske cerkve v miéni in prijazni obleki resni¢nih
zgodeb ponuja in razlaga, ki so vzeti deloma iz samega svetega pisma, deloma iz pisem
svetih cerkvenih uenikov in cerkvene zgodovine od naj pervih let noter do nasih se-
dajnih, v kterih Zivimo. V taki podobi Vam ni Se nobeden pisatelj, predragi Slovenci!
celega kerstanskega nauka razlagal (snj meni ni nobena taka knjiga znana), kakor se
Vam ga tukaj podaja. Zatorej pa hoste gotovo — jaz sim si tega svest — z ravno tako
radostjo sprejeli, kakor so ga bili Nemei veseli.. . — Primerna je ta knjiga priprostemu
ljndstvu, ktero se keriCanskega navka loZej ulf s prilikami in zgodbami kot s suhim
umstvovanjem; primerna je pa tudi Céastitim duhovnikom, ker najdejo v njej za vsako
verno resnico mmogo prav lepih in prileZnih prilik, izeekov in resnifnih zgodb, da z
njimi svoje ogovore na ljudstvo prijetnifi naredé!

Vzemi, preljubi slovenski bravec! to knjigo le sam v roke in beri jo in svest sim
si, da se ne bos kesal, da si jo v roke vzel. Bolj jo bo§ prebiral, bolj ti bo dopadia,
in svete vetne resmice, ki jibh udi, ti bodo globokejsi v serce segle, in ti zvestejdi v spo-
minu ostale. Z Bogom!* — V Gorici na dan sv. apostelnov Petra in Pavla 1852. Ste-
fan Kocianc¢i€, uditelj svetega pisma stare zaveze,

Dopisoval je JanezZi¢ vmes tudi v ,Prijatla za Zolo in dom®, ki ga je izdajal A.
EinZpieler; vredoval Béelo, spisoval v njej vzlasti zmes pa glasnik za slovstvo in nmet-
nost; 8 7. julijem 1. 18503 ustavi JaneZi¢ izdavanje ,Slov. Béele®, a ne ustavi delovanja
svojega na polju slovenskega slovstva. V istem listn (St. 27) nuzoanja: .8 tim veadar
ne prenchamo, pafe leposlovno polje po mogotosti obdelovati. Po nasvetu ved rodo-
ljubov bomo izdavali obéasen tasnik: ,Glasnik slovenskega slovstva“ Sloven-
com za poduk in kratek fas. Glasnik bo prinaSal. . . Vsak zvezek okoli 10 tiskanih
pol v velikej osmerki bo okinfan z jeklorezom kakega imenitnega Slovenca. . . Ako bo
pervi zvezek ,Glasnika slov. slovstva® dopadel, si bodo posamezni zvezki pogosto sle-
dili. . , Kakor so izverstne Drobtince bolj za prosto ljudstvo in castitej dubovsini na-
menjene, bo nad glasnik za bolj omikane bravee odlocen itd.* — Vsled tega pride na

- svetlo

g) Glasnik slovenskega slovstva, Izdal Anton Janeig, zal. utitelj sloven-
§fine in nem#éine, zgodovine in zemljepisa na ¢ k. gimnaziji in realki v Celoven. Pervi
zvezek, V Celoven 1854. vel. 8. 80. Nat. J. Leon. Prebl. G. Dr, Fr. Miklo&iéu . . po-
svetuje . . izdatelj. Kazalo: Razne pesmice (Praprotnik, Valjavec); Slepa Marica (Je-
riga), Nestor in nekdanje mesto Kijev. Narodne pesmi . . Natoroznanske reéi. Utrinki.
Terst (Cegnar). Homerove Odiseje I spev (M. Valjavec). Certice iz ruskega basno-
slovja (Jeri%a). Skalozob v gradu s 7 turni (Poljski M, Cajkovskega). Slovenski pre-
govori (V. Kurnik). Drobtince. Slovensko slovstvo. — Prinesel je ta zvezek sicer blaga
mnogovrstnega, olikanega in zanimivega, vendar je zarad premajhne podpore ostal —
brez podobe kakega imenitnega Slovenca — sam ssmeat! — ,Mladina je na% up, nasa
nada; na njej poiva naSa — slavjanska prihodnost. . . Nasih marljivih gospodov bogo-
sloveey ne oméniti, kteri so se tudi létas na vso mol materiniline poprijeli, hotem dans
samo od nade gimnazije kaj veé progovoriti, pise v Béeli 1851 str. 148. . . Slovenski
jezik in slovstvo se v 8 urah, iliri¢ina pa v 2 urah predava in udi; za Slovence se vé
da po slovensko. S veliko zaprekami se imamo scer boriti; nimamo za Slovence pri-
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pravone slovnice, nimamo slovstvene zgodovine, nimamo — jedra v jezikoslovnem nauku
— nimamo slovenskega berila, razun za pervi razred. Oj berilo kje nam toliko Casa
zastaja8 itd.!* — PrikaZe se najpred res

h) Slovensko Berilo za Nemce s kratkimi razjasnjeuji in potrebnim abeced-
nim imenikom. Sostavil Anton JaneZié V Celoveu. Nat. in zal. J. Leon. 1854. 8, 186.
(Slovenisches Lesebuch fiir Deutsche mit kurzen Erklirungen und dem nithigen alpha-
betischen Nachschlagregister etc). — V predgovoru pravi: _Velletna skufnja je nas
do gotovega prepritala, da slovenski nauk brez primernega berila le slabo napreduje;
posebno pa veljd to od Nemcov, ki so se telavnega uka nafega jezika poprijeli. Kmulo
jim bo serce vpadlo, &e jih hote§ zmiraj s subimi pravili slovnice muéiti; z veseljem in
terdno voljo bodo vendar zaCeti nauk nadaljevali, e si bodo od dne do dne brez po-
sebnih teZavnosti ve¢ slovenskih besedi in izrekov prilastiti in se v kratkem d&asu to-
liko v slovenskem govoru izuriti zamogli, da se bodo & slovenskimi rojaki saj o najpo-
trebni%ih reééh poméniti znali. To se pa le da doseti, &e se prav marljivo slovensko
bere in prebira, da se nemiki udenec Cedaljebolj slovenskega govora privadi. . . V i
namen je sostavljeno pritujofe ,berilo.* Obsega sploh samo lahkorazamljive in v fistem
slovenskem jeziku pisane sostavke, kot: pregovore, liste, pesmice, basni, povesti ter
druge manjie zgodovinske in natorozoanske re¢i, ki smo jih po raznih slovenskih faso-
pisih nabrali. . . Nadjamo se, da smo k loZejemu naufenju slovenskega jezika s tim saj
nekoliko doprinesli. Z Bogom!® V Celovea 1. augusta 1853, A. J.

»ologa jaéi, nesloga tlaci.
Ta zlatl izvek bodi glavno vodilo vsemu
utiteljevemu delovanju.

Poroal pri ekrajui uéiteljski konferenciji v Postojini v 7. dan julija 1886. L. Fran Mreina, ofitelj na
Gotah.

Najboljte vodilo v Zivljenji je Cloveku lastna izkuSnja, — Izkudnja mu je zvezda
vodnica, katera mu razsvetljuje pot, po kojej sreCuje le vesele in srefne trenotke, kateri
mu sladé zZivljenje ter ga bliskoma spremljajo h konnemu smotrn, IzkuSnja pa isto
tako varuje ¢loveka bivsih nezgod, ter ga podpira v zapeljivih izku3ojavah, koje ga liki
sirene vabijo z edine prave poti, da ga strmoglave Se v vegjo nesrefo; s kratko: izkuSnja
je prava modrost Clovekovega Zivljenja. — A Ce tudi se more marsikdo ponaSati sé svojo
izkufinjo, vender je lasina izkuSuja posamnega ¢loveka le neizrekljivo majhen del vseh
onih izkufenj, koje so zabiljeZene v zgodbah ¢EloveSkega rodi. — Previden in za svojo
prihodujost skrbeé Clovek si mora tedaj prizadevati, da svojim lastaim izkufnjam tudi Se
druge izkudnje pridrufi ter se tako zadostno oboroZi za pot skozi osodepolno Zivljenje.
Teh nelastnih izkufenj pa se Elovek najlaZe priuéi iz tako imenovanih prislovic
ali izrekovw.

Izkudnje drugih ljudi, izkufnje, koje so mu Se nezoane, katere bi si moral v Ziv-
ljenji morda sam in — Bog vé — s kolikimi teZavami prisvojiti, najde verno zabiljeZene,
in poznim potomcem porotane v feh prislovicah, ki so tedaj modri posnetki iz oblne
Eloveike povestnice. V Cloveskih dogodkih imajo prislovice svojo podlogo, iz Clovedke
zgodovinske knjige si je — je izpisalo ¢lovesko razumniStvo. — Taka prislovica je tudi
postavljena na felu 4, totke dnevnega reda nafe denafuje konferencije, ter je meni na-
roéeno o njej porotati s posebnim ozirom na delovanje nas utiteljev.

Polna je zgodovina dogodkov, iz kojih izvira izrek: ,Sloga jati, nesloga tlaci®, koji
zgodovinski dogodki so — trdno sem prepritan — gospodom tovariSem in gospodiGinam



